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B t' I ! H M o f Voedingssupplement met levende bacterién, 2'-fucosyllactose, L-threonine, vitamine A en vitamine D
a c I 0 ucose Complément alimentaire avec des bactéries vivantes, du 2"fucosyllactose, de la L-thréonine, de la vitamine A et de la vitamine D
Nahrungserganzungsmittel mit lebenden Bakterien, 2'Fucosyllactose, L-Threonine, Vitamin A und Vitamin D

~
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Een voedingssupplement mag niet ter vervanging van een gevarieerde en Un complément alimentaire ne peut pas remplacer une alimentation variée 3
evenwichtige voeding en van een gezonde levensstijl worden gebruikt. De et équilibrée, ni un style de vie sain. Veuillez bien respecter I'apport journalier o
aanbevolen dagglijkse hoeveelheid niet overschrijden. Buiten het bereik van recommandé. Garder hors de la portée des jeunes enfants. Conserver & I'abri de la Do}
jonge kinderen bewaren. Droog en fris bewaren. Dit product zou niet gebruikt chaleur et de 'humidité. Ce produit ne devrait pas étre utilisé si d'autres
mogen worden indien er dezeltde dag andere voeding met 2'fucosyllactose aliments avec du 2'-fucosyllactose sont consommeés le méme jour.
ingenomen wordt. 30

Nahrungserganzungsmittel
diirfen nicht als Ersatz einer
abwechslungsreichen und

ausgewogenen Emahrung
und eines gesunden
Lebensstils dienen. Die
empfohlene Tagesdosis
nicht tberschreiten. Fiir

Kind lich *
ah?ggkgﬁfééé%iséiﬁn Darm

ind kihl lagern. Solite

gicht yerzel%rt werden, weersta n d**

wenn am selben Tag
andere Erzeugnisse mit
2"-fucosyllactose konsumiert

werden. lnte Sti ns*
Immunité-
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15 miljard
bacterién

2'-Fucosyllactose

30(2x15) _ 13g€

€) Metagenics
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Ba Ctl OI H Mo fucose gen minste hot:jdbaarftot einde: zie zijkant O
i i - Di il i consommer de préférence avant : voir coté {
Verkrijgbaar in de apotheek - Disponible en pharmacie Mindestens haltbae bis Ende: siehe Seitenaufdruck -
Distr. in Belgium & Lux.: Distr. in The Netherlands:  Productnr. - N° de produit - Produktnr: 27734
Metagenics Belgium BV~ Metagenics Netherlands BY  CNK: 4267-928 - Z-index 16966139
E. Vlietinckstraat 20 Sportlaan 24 MetaFltgﬁ)coseW NUT/PL/AS 162/880
BE-8400 Oostende 4561 KZ Hulst m‘)megugr/{g ggz/ 8
info@metagenics.eu info@metagenics.nl Melagenics. 4267-928 51400433" 277348
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